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El soldado ruso subia nervioso la ladera, con el fusil preparado. Miré a su alrededor,
se lamio los secos labios. De vez en cuando se llevaba una enguantada mano al cuello
y se enjugaba el sudor y se abria el cuello de la guerrera.

Eric se volvio al cabo Leone.

—c:Lo quieres tu? ¢O lo mato yo? —ajustd el punto de mira de modo que la cara del
ruso quedase encuadrada en la lente cortada por las lineas del blanco.

Leone lo pensod. El ruso estaba cerca, se movia con rapidez, casi corriendo.

—No dispares. Espera. No creo que sea necesario.

El ruso incrementd su velocidad, pateando cenizas y montones de escombros a su
paso. Llegd a la cima de la ladera y se detuvo, jadeando, y miré a su alrededor. Habia
un cielo plomizo de méviles nubes de particulas grises. Brotaban de tanto en tanto
troncos de arboles; el suelo pelado y desnudo, lleno de desperdicios y de ruinas de
edificios surgiendo de cuando en cuando como amarilleantes craneos.

El ruso estaba inquieto. Sabia que algo iba mal. Mir6 colina abajo. Estaba ya a sélo
unos pasos del bunker. Eric estaba poniéndose nervioso. Jugueteaba con su pistola,
mirando a Leone.

—No te preocupes —dijo Leone—. No llegara aqui. Ellos se encargaran de él.

—¢Estas seguro? Ha llegado muy lejos.

—Ellos andan alrededor del bunker. Esta entrando por mal sitio. {Preparate!

El ruso comenzod a correr colina abajo, hundiendo sus botas en los montones de ceniza
gris e intentando mantener el fusil en alto. Se detuvo un momento, y se puso las gafas
de campo.

—Estd mirando directamente hacia nosotros —dijo Eric.

El ruso siguié avanzando. Podian ver sus ojos, como dos piedras azules. Llevaba la



boca un poco abierta. Necesitaba un afeitado; en una de sus huesudas mejillas llevaba
un esparadrapo, con una mancha azul en los bordes. Un punto fungoidal. Tenia la
guerrera sucia y rota. Le faltaba un guante.

Leone tocé el brazo de Eric:

—Aqui llega.

Algo pequenio y metdlico, cruzé el suelo relampagueando bajo la parda luz del
mediodia. Una esfera metdlica. Subidé colina arriba hacia el ruso, dejando una estela.
Era pequefia, una de las pequenas. Llegaba los garfios fuera, dos cuchillas que se
proyectaban de su masa y giraban en un torbellino de acero blanco. El ruso la oyé. Se
volvié instantdneamente e hizo fuego. La esfera se disolvio en particulas. Pero ya una

segunda habia surgido y seguia a la primera. El ruso volvié a disparar.

Una tercera esfera saltdé sobre una pierna del ruso, girando y batiendo. Subié hasta el
hombro. Las girantes cuchillas desaparecieron en el cuello del ruso.

Eric se tranquilizé.

—Bueno, se acabd. Dios mio, esas malditas cosas me ponen los pelos de punta. A veces
pienso que estdbamos mejor antes.

—Si no las hubiésemos inventado, lo habrian hecho ellos —dijo Leone, encendiendo
tembloroso un cigarrillo—. Me pregunto por qué vendria hasta aqui ese ruso solo. No
veo a nadie que le cubra.

El teniente Scott entraba por el tunel del bunker.

—¢:Qué pasd? Algo entré en la pantalla.

—Un Ivan.

—¢Uno soélo?

Eric hizo girar la pantalla de visién. Scott miré por ella. Habia ahora numerosas
esferas de metal rasgando el cuerpo inerte, hoscos globos de metal que giraban y
batian serrando al ruso en pequenos trozos que se llevaban.

—Qué puniado de garras —murmuré Scott.

—Vienen como moscas. No tienen mucha caza ultimamente.

Scott desvié la pantalla con repugnancia.



—Como moscas. Me pregunto por qué llegaria ese ruso hasta aqui. Saben que tenemos
garras por todas partes.

Un gran robot se habia unido a las esferas mdas pequenas. Estaba dirigiendo las
operaciones, y era un largo tubo con proyecciones oculares. No quedaba mucho del
soldado. Lo que quedaba iban llevandoselo ladera abajo las garras.

—Senor —dijo Leone—. Si no tiene inconveniente me gustaria salir y echarle una
ojeada.

—¢Por qué?

—Puede que trajera algo.

Scott lo considerd. Se encogié de hombros.
Esta bien. Pero cuidado.

Tengo mi tab —Leone indicé la banda de metal que llevaba a la cintura—. No tendré
problemas.

Cogié su fusil y subié cuidadosamente hasta la boca del bunker, abriéndose camino
entre bloques de hormigén y tensores de acero, retorcidos y doblados. El aire era frio
arriba. Cruzo hacia los restos del soldado, caminando sobre la suave ceniza. Sopl6 una
rafaga y alzd su rostro un remolino de grises particulas. Cerro los ojos y siguio.

Las garras retrocedieron al acercarse él, reduciéndose algunas a la inmovilidad. Toco
su tab. jCudnto habria dado por él el Ivan! Las radiaciones cortas que emitia el tab
neutralizaban las garras, y hasta el gran robot retrocedio respetuoso al aproximarse.
Se inclindé sobre los restos del soldado. La mano enguantada estaba cerrada con
fuerza. Tenia algo dentro. Leone separd los dedos. Un recipiente sellado, de aluminio.
Aun brillante.

Se lo metié en la bolsa y volvié al bunker. Tras él las garras volvieron a la vida. Se
reinicio la procesion, esferas metalicas cruzando la gris ceniza con sus cargamentos.
Podia oir el rumor de su roce en el suelo. Se estremecio.

Scott se interesé mucho por el tubo.

—¢:Tenia esto?

—En la mano —Leone desenroscé la tapa—. Quiza debiera echarle un vistazo, senor.



Scott lo tomé. Vacio el contenido en la palma de la mano. Un pedacito de papel de
seda cuidadosamente doblado. Se senté junto a la luz y lo desdoblé.

—:Qué dice, senor? —preguntd Eric mientras subian por el tinel varios oficiales.
Aparecié el mayor Hendricks.

—Mayor —dijo Scott—. Mire esto.

Hendricks leyo el papel.

—¢:Vino sélo esto?

—Venia un solo hombre. Ahora mismo.

—¢Donde estd? —preguntd con voz viva Hendricks.
—Las garras le cogieron.

El mayor Hendricks lanz6 un gruiido.

—Mira —se lo pasé a su companero—. Creo que esto era lo que estdbamos esperando.
Desde luego se tomaron su tiempo.

—Asi que quieren condiciones de paz —dijo Scott—. ;Vamos a aceptarlo?

—Eso no hemos de decidirlo nosotros. —Hendricks se senté—. ;Donde esta el oficial
de comunicaciones? Quiero que me ponga con la base lunar.

Leone medité mientras el oficial de comunicaciones alzaba cauteloso la antena
exterior, escrutando el cielo sobre el bunker para ver si habia rastros de una nave rusa

de observacion.

—Senor —dijo Scott a Hendricks—. Es bastante extrafio que aparezcan de pronto.
Llevamos utilizando las garras casi un afio. Ahora de repente empiezan a ceder.

—Quiza las garras hayan conseguido entrar en sus bunkers.

—Una de las garras, de las que clavan, entré en un bunker ruso la semana pasada
—dijo Eric—. Liquidé a todo un pelotéon antes de que consiguieran echarla.

—:Como lo sabes?

—Me lo dijo un tipo. La garra volvié con... con restos.



—Base lunar, sefior —dijo el oficial de comunicacién. Aparecié en la pantalla la cara
del monitor lunar. Su pulcro uniforme contrastaba con los uniformes del bunker. Y
estaba perfectamente afeitado.

—Base lunar.

—Aqui es el comando L-Whistle. En tierra. Quiero hablar con el general Thompson.

Desaparecié el monitor. Aparecieron en la pantalla los toscos rasgos del general
Thompson.

—¢:Qué pasa, mayor?

—Nuestras garras cogieron a un soldado ruso con un mensaje. No sabemos qué
hacer... ha habido trampas como esta en el pasado.

—¢Qué dice el mensaje?

—Los rusos quieren que enviemos a un solo oficial a nivel politico. Para una
conferencia. No especifican el caracter de la conferencia. Dicen que cuestiones de...
—consultd el papel—... cuestiones de grave urgencia hacen aconsejable que se inicien
conversaciones entre un representante de las fuerzas de las Naciones Unidas y ellos.
Alz6 el mensaje ante la pantalla para que el general lo examinara.

—¢Qué debemos hacer? —pregunt6é Hendricks.

—Manden un hombre fuera.

—¢No cree que sea una trampa?

—Podria serlo. Pero el emplazamiento que nos dan de su comando es correcto. De
cualquier modo merece la pena probar.

—Enviaré a un oficial. Y le tendré informado a usted en cuanto regrese.

—De acuerdo, mayor. —Thompson interrumpidé el contacto. Se apago6 la pantalla. La
antena exterior volvio a ocultarse.

Hendricks enrolld el papel, muy pensativo.
—Iré yo —dijo Leone.

—Quieren a alguien a nivel politico. —Hendricks se rasco la barbilla—. Nivel politico.



Llevo meses sin salir. Puede que me haga bien un poco de aire.
—¢No cree que es un poco arriesgado?

Hendricks alz6 la pantalla visual y miré por ella. Habian desaparecido los restos del
ruso. No se veia mas que una garra. Estaba plegada y se hundia en la ceniza como un
cangrejo. Como un horrible cangrejo de metal...

—Eso es lo Gnico que me inquieta —dijo Hendricks—. Sé que estoy seguro mientras
tenga esto conmigo. Pero de todos modos me ponen los pelos de punta. Las odio. Me
gustaria que no las hubiésemos inventado nunca. Hay en ellas algo maligno.

—Si no las hubiésemos inventado nosotros, los ivanes lo habrian hecho.
Hendricks aparté la pantalla.

—De cualquier modo, parecen estar ganando la guerra esas malditas. Supongo que
esto es bueno.

—Lo dice como si estuviese del mismo lado que los ivanes.
Hendricks miré su reloj de pulsera.
—Creo que es mejor que me dé prisa si es que quiero volver antes de que anochezca.

Respiré profundamente y luego sali6 a aquel suelo sucio y gris. Tras un minuto,
encendio un cigarrillo y mir6 a su alrededor. Era un paisaje muerto. Nada se movia.
Podia ver kildémetros y kilometros, una interminable extensién de cenizas y escombros,
y ruinas de edificios. Unos cuantos arboles sin hojas ni ramas, con sdélo los troncos.
Sobre él rodaban las eternas nubes grises, que separaban la tierra del sol.

El mayor Hendricks siguié caminando. Distinguié algo a la derecha, algo redondo y
metalico. Una garra que perseguia algo. Probablemente algin animal pequeio, una
rata. También atacaban a las ratas. Como una especie de extra.

Lleg6 a la cima del monticulo y mird por los prismaticos. Las lineas rusas estaban a
unos cuantos kilémetros frente a él. Y habia un puesto de mando adelantado en ellas.
De alli procedia el soldado que habia traido el mensaje.

Pasé junto a él un cuadrado robot de brazos ondulantes, moviendo sus brazos,
inquisitivo. El robot siguié su camino, desapareciendo bajo unos escombros. Hendricks
lo contemplé. Nunca habia visto robots como aquél. Cada vez aparecian nuevos tipos,
nuevas variedades y tamanos de robots de las fabricas subterraneas.



Hendricks tiré su cigarrillo y se apresurd. Era interesante la utilizacion de formas
artificiales en la guerra. ¢Cémo habia empezado? Por pura necesidad. La Unién
Soviética habia obtenido un gran éxito inicial, como suelen obtenerlo los que inician la
guerra. La mayor parte de Norteamérica quedd borrada del mapa. Pronto hubo una
respuesta, desde luego. El cielo se llendé de disco-bombarderos mucho antes de que
empezase la guerra. Llevaban alli afios. Los discos comenzaron a caer por toda Rusia a
las pocas horas del bombardeo de Washington.

Pero esto poco ayudé a Washington.

Los gobiernos del bloque americano se trasladaron a la base lunar el primer afio. Era
inevitable. Europa habia desaparecido; era un montén de escombros con oscuros
matorrales que brotaban de cenizas y huesos. La mayor parte de Norteamérica era
inhabitable; no podia plantarse nada, nada podia vivir. Unos cuantos millones fueron
hacia Canada y hacia Sudamérica. Pero durante el segundo afio empezaron a caer
paracaidistas soviéticos, pocos al principio, y luego mdas y mads. Llevaban el primer
equipo antirradiacion realmente eficaz; lo que quedaba de la produccion
norteamericana se trasladoé a la luna junto con los gobiernos.

Todo salvo la tropa. La tropa que quedaba permanecia alli sobreviviendo a duras
penas, y muy esparcida. Nadie sabia exactamente dénde se encontraba; se asentaban
donde podian, vagando durante la noche, ocultandose en ruinas, en alcantarillas, en
sotanos, con ratas y serpientes. Parecia que la Union Soviética tenia casi ganada la
guerra. Salvo un punado de proyectiles que se disparaban desde la luna diariamente,
apenas si se utilizaban armas contra ellos. Iban y venian a su antojo. A efectos
practicos la guerra habia terminado. Nada eficaz se les oponia.

Y entonces aparecieron las primeras garras. Y la suerte de la guerra cambid en quince
dias.

Las garras eran torpes al principio. Lentas. Los ivanes las liquidaban casi en cuanto
entraban en sus tuneles subterraneos. Pero luego fueron haciéndolo mejor, mas
deprisa y con mayor astucia. Las fabricas de toda la tierra las fabricaban. Fabricas en
su mayoria subterraneas, detras de las lineas soviéticas. Fabricas que habian hecho
antes proyectiles atébmicos, ya casi olvidados.

Las garras se hicieron mas rapidas y se hicieron mayores. Aparecieron nuevos tipos,
unas con sensores, otras que volaban. Habia unos cuantos tipos de garras saltadoras.
Los mejores técnicos de la luna trabajaban en ello haciéndolas cada vez maéas
complicadas y flexibles. Los rusos empezaron a tener graves problemas con ellas.
Algunas de las garras pequenas aprendian a ocultarse, enterrdandose entre la ceniza y
esperar.

Y luego empezaron a entrar en los bunkers rusos, deslizandose dentro cuando



levantaban las compuertas para la entrada de aire o para echar un vistazo afuera.

Una garra dentro de un bunker, una esfera giratoria de metal y cuchillas, era
suficiente. Y cuando entraba una la seguian otras. Con un arma como aquella, la
guerra no podia prolongarse mucho.

Quiza hubiese terminado ya.

Quiza fuese a oir aquella noticia. Quizés el Politburé hubiese decidido tirar la toalla.
Lastima que hubiesen tardado tanto. Seis afios. Mucho tiempo para una guerra como
aquella, tal como la habian desarrollado. Los discos de represalia automatica, cayendo
por toda Rusia a centenares de miles. Cristales bacterioldgicos. Los proyectiles
dirigidos soviéticos, silbando en el aire. Las bombas en cadena. Y ahora esto, los
robots, las garras...

Las garras no eran como las otras armas. Practicamente estaban vivas, quisiese o no
admitirlo el gobierno. No eran mdaquinas. Eran cosas vivas que giraban y reptaban y se
alzaban bruscamente de la ceniza gris y se lanzaban hacia un hombre y escalaban por
¢l buscando su cuello. Para eso estaban disenadas. Era su trabajo.

Hacian bien su trabajo. Sobre todo ultimamente, los nuevos disefos. Se reparaban a si
mismas. Eran completamente auténomas. Los tabs de radiacién protegian a las tropas
de la ONU, pero si un hombre perdia su tab las garras lo cazaban sin que les
importase el uniforme. Bajo la superficie, la maquinaria automatica iba fabricandolas.
Hacia tiempo que los seres humanos estaban al margen. El riesgo era excesivo; nadie
queria estar con ellas. Se las dejé abandonadas. Y parecian arreglarselas muy bien.
Los nuevos diseilos eran mas rapidos, mas complejos. Mas eficaces.

Al parecer habian ganado la guerra.

El mayor Hendricks encendi6 un segundo cigarrillo. Le deprimia el paisaje. Sélo ruinas
y ceniza. Parecia estar solo en el mundo, como si fuese la tinica cosa viva que quedase
sobre la tierra. A la derecha se alzaban las ruinas de un pueblo, unas cuantas paredes
y montones de escombros. Tir6 la cerilla apagada, avanzo mas deprisa. De pronto se

detuvo, alzé su fusil, el cuerpo tenso... Durante un minuto parecié como si...

De entre las ruinas de un edificio se acercaba alguien, caminando lentamente hacia él,
titubeando.

Hendricks parpaded.
—iAlto!

El muchacho se detuvo. Hendricks bajé el fusil. E1 muchacho le miraba en silencio. Era



pequefio, ocho anos quiza. Pero resultaba dificil lo de los afios. La mayoria de los
chicos que quedaban estaban subalimentados y raquiticos. Llevaba un descolorido
suéter azul, cubierto de barro, y pantalones cortos. Tenia el pelo largo y sucio. Pelo
castano. Le colgaba sobre la cara y sobre las orejas. Llevaba algo en brazos.

—¢:Qué tienes ahi? —pregunt6 dsperamente Hendricks.

El muchacho lo alzé. Era un juguete, un oso. Un oso de felpa. El muchacho tenia unos
0jos grandes pero inexpresivos.

Hendricks se tranquilizé.

—Yo no lo quiero. Consérvalo.

El muchacho volvi6 a abrazar el oso.

—¢Dénde vives? —dijo Hendricks.

—Alli.

—¢En las ruinas?

—Si.

—¢Bajo tierra?

—Si.

—¢Cuantos hay alli?

—¢Cuan... cuantos?

—Si, cuantos sois. ¢Cudntas personas mayores hay donde vives?
El muchacho no contestd.

—No estaras solo, ¢verdad? —dijo Hendricks, cefiudo.
El muchacho asintié.

—:Y como vives?

—Hay comida.



—¢Qué clase de comida?

—Diferente.

Hendricks estudié con curiosidad al muchacho.

—¢:Cudntos anos tienes?

—Trece.

No era posible. ¢O lo era? El muchacho estaba delgado, raquitico. Y probablemente
fuese estéril. La radiacion, anos recibiéndola directamente. Era logico que fuese tan
pequeno. Tenia los brazos y las piernas nudosos y flacos como palos de escoba.
Hendricks acaricido el brazo del muchacho. Tenia la piel seca y d&spera: piel de
radiacion. Se incliné y mird el rostro del muchacho. Inexpresivo. Grandes ojos,
grandes y oscuros.

—¢Eres ciego? —dijo Hendricks.

—No. Veo algo.

—¢Como te las arreglas con las garras?

—c¢Las garras?

—Esas cosas redondas que corren...

—No comprendo.

Quiza no hubiese garras por alli. Habia muchas zonas libres de ellas. Solian agruparse
alrededor de los bunkers, donde habia gente. Habian sido ideadas de modo que
percibiesen el calor, el calor de las cosas vivas.

—Tienes suerte —Hendricks se irguiéo—. ¢Bueno, adénde vas?

—¢Puedo ir contigo?

—¢Conmigo? —Hendricks cruzd los brazos—. Voy muy lejos. Kilometros. Tengo prisa.
—Mir¢ su reloj—. Tengo que llegar alli al anochecer.

—Quiero ir.

Hendricks hurgé en su mochila.



—No merece la pena. Toma —le dio las latas de comida que llevaba—. Coge esto y
vete. ¢De acuerdo?

El muchacho no contestaba.

—Yo volveré por aqui. Tardaré un dia. Si estds por aqui cuando vuelva podrds venir
conmigo. ¢De acuerdo?

—~Quiero ir contigo ahora.

—Es mucho camino.

—Puedo caminar.

Hendricks se agitd inquieto. Era un blanco demasiado bueno, dos personas caminando
juntas. Y el muchacho le retrasaria. Pero no podria volver por aquel camino. Y si el
muchacho estaba realmente solo...

—Esta bien. Vamos.

El muchacho se colocé a su lado. Hendricks empez6 a caminar. El muchacho andaba
silenciosamente, abrazando su oso de felpa.

—¢Como te llamas? —dijo Hendricks, al cabo de un rato.
—David Eduardo Derring.

—c:David? ¢Qué... qué les pasé a tus padres?
—Murieron.

—:COmo?

—En la desintegracion.

—c:Hace cuanto?

—Seis anos.

Hendricks se detuvo.

—c¢Llevas solo seis anos?

—No. Habia otras personas conmigo. Pero se fueron.



—¢Y desde entonces vives solo?

—Si.

Hendricks bajé los ojos. El muchacho era extrafno, por decir poco. Remoto. Pero asi
eran los ninos que habian sobrevivido. Tranquilos. Estoicos. Les dominaba una extrafna
fatalidad. Nada les sorprendia. Lo aceptaban todo. No habia ya nada normal, ningun
curso natural de las cosas, moral o fisico; habian desaparecido la costumbre, el habito,
y todas las fuerzas determinantes del aprendizaje; sélo quedaba la experiencia directa.
—¢Voy muy deprisa? —dijo Hendricks.

—No.

—:Cuando me viste?

—Estaba esperando.

—c¢Esperando? —dijo Hendricks sorprendido—. ¢Y qué esperabas?

—Coger cosas.

—¢Qué cosas?

—Cosas para comer.

—Oh —Hendricks fruncié los labios. Un muchacho de trece anos que vivia de ratas y
de sabandijas y de comida enlatada medio podrida. En un agujero bajo las ruinas de
una ciudad. Con estanques de radiacién y garras, y las minas perforadoras rusas
acechando en el cielo.

—c¢Addénde vamos? —pregunté David.

—A las lineas rusas.

—¢Rusas?

—El enemigo. Los que empezaron la guerra. Los que tiraron las primeras bombas
radioactivas. Ellos empezaron.

El muchacho cabeced. Le miraba con rostro inexpresivo.

—Yo soy americano —dijo Hendricks.



El muchacho no dijo nada. Siguieron los dos, Hendricks caminando delante, David tras
¢él, apretando contra el pecho el sucio oso de felpa.

Sobre las cuatro de la tarde pararon a comer. Hendricks hizo una hoguera en un
agujero entre fragmentos de hormigén. Arranco los matorrales y prepard lefia. Las
lineas rusas no estaban muy lejos. Se encontraban en lo que habia sido un largo valle,
hectareas de frutales y vifiedos. Ahora sélo quedaban unos cuantos tocones
ennegrecidos y las montafias que se extendian en el horizonte al fondo. Y las nubes de
rodante ceniza que arrastraba el viento, asentandose sobre los matorrales y los restos
de edificios, paredes esparcidas, un trozo de calle.

Hendricks hizo café y calenté un poco de carnero y pan.

—Toma —dio pan y carnero a David. David se sentd al borde del fuego, las piernas
cruzadas, huesudas y blancas las rodillas. Examiné la comida y la rechazé con un
gesto.

—No.
—c¢No? ¢No quieres?
—No.

Hendricks se encogi6 de hombros. Quizds aquel muchacho fuese un mutante,
acostumbrado a alimentos especiales. Daba igual. Cuando tuviese hambre ya
encontraria comida. Era un muchacho extraino. Pero sucedian muchas cosas extrafnas
en el mundo. La vida ya no era igual. Nunca volveria a serlo. La humanidad iba
haciéndose a la idea.

—All4 ta —dijo Hendricks. Comié pan y carnero y café. Comia lentamente, como si le
resultase laborioso digerir la comida. Cuando acabd se puso de pie y apago el fuego.

David se levant6 lentamente, observandole con sus ojos de joven viejo.

—Nos vamos —dijo Hendricks.

—Muy bien.

Hendricks reemprendio la marcha, el fusil en la mano. Estaban cerca ya; y Hendricks
iba tenso, preparado para cualquier cosa. Los rusos tenian que esperar un emisario,
una contestacion al suyo, pero eran muy tramposos. Siempre habia la posibilidad de

un error. Examind el paisaje que les rodeaba. Escombros, ceniza, unos cuantos
monticulos, arboles chamuscados. Muros de hormigén. Pero algo mas alld estaba el



primer bunker de las lineas rusas, el puesto de mando adelantado. Bajo tierra,
profundamente enterrado, s6lo mostrando un periscopio y unos cuantos cafiones.
Quizas una antena.

—¢Llegaremos pronto? —pregunto David.
—Si. ¢Cansado?

—No.

—c¢Entonces?

David no contesté. Caminaba cuidadosamente tras él, abriéndose camino entre las
cenizas. Tenia pies y piernas grises de polvo. Tenia en la cara arrugas de ceniza gris
que se dibujaban sobre la blanca palidez de su piel. No tenia color en la cara. Tipico de
los nuevos nifios, criados en sotanos y alcantarillas y refugios subterraneos.

Hendricks se detuvo. Alzé sus prismaticos y estudidé el terreno que tenia delante.
Tenian que estar alli, en alguin sitio, esperandole... ;o le vigilaban, como habian
vigilado sus hombres al emisario ruso? Se estremecid. Quizas estuviesen preparando
sus armas, disponiéndose a disparar, lo mismo que sus hombres, disponiéndose a
matar.

Se enjugo la cara cubierta de sudor.

—Maldita sea, —se sentia incémodo. Pero tenian que esperarle. La situacién era
distinta.

Siguié caminando sobre la ceniza, sujetando el fusil con ambas manos. Y detras iba
David. Hendricks miraba a su alrededor, cefiudo. En cualquier segundo podria
suceder. Un reldmpago de luz, un fogonazo cuidadosamente enfocado desde el interior
de un profundo bunker de hormigon.

Alz6 un brazo e hizo una senal en el aire.

Nada se movié. A la derecha se veia una larga cordillera, coronada de troncos
muertos. Habian crecido unas cuantas vides silvestres alrededor de los arboles, de los
restos de arboles. Y las eternas hierbas oscuras. Hendricks examiné el cerro. ;Habia
algo alld arriba? Un lugar de observacién perfecto. Se aproximoé nervioso David le
seguia silenciosamente. Si hubiese sido su puesto de mando habria alli un centinela
vigilando a los soldados que quisiesen infiltrarse en la zona de mando. Por supuesto, si
fuese su puesto de mando habria garras alrededor para una proteccién plena.

Se detuvo, separadas las piernas, las manos en las caderas.



—¢Ya estamos? —dijo David.
—Casi.
—¢Por qué paramos?

—No quiero correr ninguin riesgo. —Hendricks avanzaba lentamente. Ahora el cerro
quedaba directamente a su lado a la derecha. Por encima de él. Su inquietud aumento.
Si hubiese alli arriba un ruso estaria en sus manos. Agitéo de nuevo el brazo. Tenian
que esperar a alguien con uniforme de la ONU como respuesta a su nota. A menos que
todo aquello fuese una trampa.

Ven a mi lado —dijo, volviéndose a David—. No te quedes atras.
—¢:Contigo?
—A mi lado. Estamos muy cerca. No podemos correr riesgos. Ven.

—Voy bien aqui. —David continué caminando tras él, a unos pasos de distancia, sin
soltar su oso de felpa.

—Alld td. —Hendricks alzé de nuevo sus prismaticos, subitamente tenso. Por un
momento... ¢se habia movido algo? Examiné cuidadosamente el cerro. Todo estaba en
silencio. Muerto. No habia vida alld arriba, sélo troncos de arboles y cenizas. Quizas
algunas ratas. Las grandes ratas negras que habian sobrevivido a las garras.
Mutantes... construian sus refugios con saliva y ceniza. Una especie de plastico.
Adaptacion. Continu6 caminando.

En la colina, sobre él, aparecié un hombre alto de flotante capote. Verdegris. Un ruso.
Tras él aparecié un segundo soldado, también ruso. Ambos alzaron sus armas,
apuntando.

Hendricks quedé paralizado. Abriéo la boca. Los soldados estaban arrodillados,
apuntando desde el borde del cerro. Se les habia unido una tercera persona, una
figura mas pequena, también verdegris. Una mujer. Se mantenia detras de ellos.
Hendricks consiguié hablar por fin.

—iAlto! —Hizo gestos frenéticos con los brazos—. Soy...

Los dos rusos dispararon. Detrds de Hendricks sonaron dos suaves pops. Sobre él

cayeron oleadas de calor, que le derribaron. La cara se le llené de ceniza y, tosiendo,
se puso de rodillas. Todo era una trampa. Estaba sentenciado. Habia ido a que le



mataran, como a una res. Los soldados y la mujer bajaban por la ladera hacia él,
deslizandose sobre la suave ceniza. Hendricks estaba conmocionado. Le palpitaba la
cabeza. Torpemente, alzé su arma y apunté. El fusil le pesaba mil toneladas; apenas
podia sostenerlo. Le picaba la nariz y las mejillas. El aire estaba lleno de aquel aroma
acre y amargo.

—iNo dispares! —dijo el primer ruso, en un inglés con fuerte acento.

Los tres llegaron junto a él y le rodearon.

—Deja tu rifle, yanqui —dijo el otro.

Hendricks estaba desconcertado. Todo habia sucedido con demasiada rapidez. Le
habian capturado. Y habian desintegrado al muchacho. Giré la cabeza. David habia
desaparecido. Lo que quedaba de él estaba esparcido por el suelo.

Los tres rusos le examinaron, curiosos. Hendricks permanecia sentado, conteniendo la
sangre de su nariz y escupiendo fragmentos de ceniza. Movia la cabeza intentando
despejarla.

—¢Por qué hicisteis eso? —murmurdé—. El muchacho...

—¢Por qué? —replicé uno de los soldados que le ayudé a levantarse; mientras hacia
volverse a Hendricks—. Mira.

Hendricks cerro los ojos.

—Mira —los dos rusos le empujaron hacia adelante—. Deprisa. {No hay tiempo que
perder, yanqui!

Hendricks miré. Y lanzé un gemido.

—¢Ves ahora? ¢Comprendes?

De los restos de David salié rodando una rueda metdlica. Relés, metal resplandeciente.
Piezas, cables. Uno de los rusos dio una patada al montén de restos. Las piezas se
desparramaron. Cayé una seccion plastica medio chamuscada. Hendricks se incliné
tembloroso. Se habia desprendido la parte frontal de la cabeza. Pudo ver un intrincado

cerebro, cables y relés, tubos y conmutadores, miles de pequeias piezas...

—Un robot —dijo el soldado que le tenia sujeto del brazo—. Vimos como te seguia. Asi
es como hacen. Siguen a uno para entrar en el bunker. Asi es como consiguen entrar.

Hendricks pestaned, desconcertado.



—Pero...

—Vamos. —Le condujeron hacia el cerro, resbalando al subir por la ceniza. La mujer
llego6 primero a la cima y los esperd alli.

—El puesto de mando adelantado —murmuré Hendricks—. Vine a negociar...

—Ya no hay puesto de mando adelantado. Consiguieron entrar. Te explicaremos.
—Llegaron a la cima del cerro—. S6lo quedamos nosotros. Nosotros tres. Los demas
estaban en el bunker.

—Por aqui. Bajemos por aqui. —La mujer abrié una compuerta oculta en el suelo—.
Entra.

Hendricks se agarré y entré. Los dos soldados y la mujer entraron y bajaron tras él la
escalerilla. La mujer cerré la compuerta, asegurandose de que quedaba bien encajada.

—Fue una suerte que te viéramos —gruiié uno de los dos soldados—. Hubiese acabado
contigo.

—Dame uno de vuestros cigarrillos —dijo la mujer—. Hace semanas que no pruebo
tabaco americano.

Hendricks le dio el paquete. La mujer sacé un cigarrillo y ofrecié a los dos soldados.
En un rincén de la pequeiia estancia brillaba una ldmpara. Era una habitacién de
techo bajo, y apenas habia sitio para que se sentaran los cuatro alrededor de una
mesita de madera. A un lado se amontonaban algunos platos sucios. Tras una raida
cortina se veia parcialmente una segunda habitaciéon. Hendricks vio el extremo de un
catre, algunas mantas y ropas colgadas de un gancho.

—Estdbamos aqui —dijo uno de los soldados; se quitd el casco, echandose hacia atras
su rubio pelo—. Soy el cabo Rudy Maxer. Polaco. Incorporado al ejército soviético hace
dos anos. Extendié la mano.

Hendricks titubed y luego se la estrechd.

—Mayor Joseph Hendricks.

—Klaus Epstein —dijo el otro soldado, bajo, moreno y de pelo tupido; Epstein se rascé
nervioso la oreja—. Austriaco. Incorporado Dios sabe cuando. No me acuerdo. Los tres

estdabamos aqui, Rudy y yo con Tasso —indicé a la mujer—. Por eso escapamos. Los
demas estaban abajo en el bunker.



—Y... y les cazaron.

Epstein encendié un cigarrillo.

—Primero entré solo uno. Como el que te seguia a ti. Luego ése dejo entrar a los otros.
—¢Es que hay mas de un tipo? —pregunté Hendricks alarmado.

—EIl muchachito. David. David con su oso de felpa. Es la tercera variedad. La mas
eficaz.

—¢:Qué otros tipos hay?
Epstein busc en su capote.

—Mira —sac6 un montén de fotografias y las extendié sobre la mesa; iban atadas todas
en una cinta—. Sirvete ti mismo.

Hendricks desat6 la cinta.

—Ya ves —dijo Rudy Maxer—. Por eso queriamos entablar conversaciones de paz.
Quiero decir, los rusos. Lo descubrimos hace una semana. Descubrimos que vuestras
garras empezaban a hacer nuevos disenos por su cuenta. Nuevos tipos. Mejores. En
vuestras fabricas subterrdneas detrds de nuestras lineas. Los dejasteis que se
fabricaran y se repararan por su cuenta. Los hicisteis cada vez mas perfeccionados. Lo
que ha sucedido es culpa vuestra.

Hendricks examind las fotografias. Habian sido sacadas precipitadamente; estaban
movidas y eran confusas. Las primeras mostraban... a David. David caminando solo.
David y otro David. Tres David. Todos exactamente iguales. Todos con un astroso oso
de felpa.

Todos patéticos.
—DMira los otros —dijo Tasso.

La siguiente fotografia, tomada a gran distancia, mostraba a un soldado de elevada
estatura herido sentado al borde del camino, con un brazo en cabestrillo, un munon de
pierna. Luego dos soldados heridos, los dos iguales. Hombro con hombro.

—Esta es la primera variedad. El soldado herido. —Klaus se incliné y cogié las
fotografias—. ¢Te das cuenta? Las garras fueron disenadas para atrapar seres
humanos. Para encontrarlos. Cada tipo mejoraba el anterior. Llegaron muy lejos,
lograron superar nuestras defensas e introducirse en nuestras lineas. Pero mientras



eran solo maquinas, esferas metdlicas con garras, cuernos y sensores, podiamos
localizarlas y destruirlas como a cualquier otro objeto. Podian detectarse como robots
mortiferos en cuanto les viésemos. En cuanto les viésemos...

—La primera variedad arraso nuestra ala norte —dijo Rudi—. Tardamos mucho tiempo
en darnos cuenta. Cuando lo hicimos, ya era demasiado tarde. Llegaban, soldados
heridos, llamaban, y pedian que les dejaramos entrar. Y les dejabamos, preparados
contra las maquinas...

—Entonces se pensdé que sélo habia un tipo —dijo Klaus Epstein—. Nadie sospechaba
que hubiese otro. Nos pasaron las fotografias. Cuando os enviamos el emisario, sélo
conociamos un tipo. La primera variedad. El gran soldado herido. Creiamos que no
habia mas.

—Vuestra linea cayé con...

—Con la tercera variedad. David y su oso. Funcioné ain mejor. —Klaus sonrio
amargamente—. A los soldados les gustan mucho los nifios. Los trajimos e intentamos
alimentarlos. Descubrimos después lo que eran. Lo descubrieron los que estaban en el
bunker.

—Nosotros tres tuvimos suerte —dijo Rudi—. Klaus y yo estdabamos... haciéndole una
visita a Tasso cuando pasé. Esta es su casa —indicé con un gesto—. Esta pequefia
celda. Acabamos y subimos por la escalerilla otra vez. Lo vimos desde el cerro.
Estaban alli, alrededor del bunker. Aun habia lucha. David y su oso. Eran centenares
Klaus sacé las fotografias.

Klaus ato de nuevo las fotografias.

—Y esto estd pasando a lo largo de toda vuestras lineas? —dijo Hendricks.

—Si.

—:Y nuestras lineas? —Inconscientemente, acaricio el tab de su brazo—. ;Pueden...?
—A ellos no les afectan vuestros tabs radiactivos. A ellos les da igual rusos o
americanos o polacos o alemanes. Todos son lo mismo. Ellos hacen aquello para lo que
estan disefiados. Persiguen a la vida, donde la encuentren.

—Se orientan por el calor —dijo Klaus—. Asi los construisteis desde el principio. Por
supuesto, los que vosotros construisteis podéis mantenerlos a raya con los tabs

radioactivos. Pero ahora han burlado esto. Estas nuevas variedades estan cubiertas de
capas de plomo.



—¢Cudl es la otra variedad? —preguntdé Hendricks—. El tipo David, el soldado herido...
¢Cuadl es el otro?

—No lo sabemos. —Klaus senalé hacia la parte superior de la pared. Habia dos placas
de metal, melladas en los bordes. Hendricks se levanté y las examind. Estaban
dobladas y dentadas.

—La de la izquierda procede de un soldado herido —dijo Rudi—. Cogimos uno. Iba
hacia nuestro viejo bunker. Le disparamos desde el cerro, como al David que venia
contigo.

En la placa habia un sello: I-V. Hendricks examiné la otra placa.

—:Y ésta es del tipo David?

—Si. —La placa también tenia un sello: III-V.

Klaus las contempld, inclinado sobre el ancho hombro de Hendricks.

—Ya ves lo que nos espera. Hay otro tipo. Quiza lo abandonasen. Quizas no funcionase.
Pero tiene que haber una segunda variedad. Tenemos la uno y las tres.

—Tuviste suerte —dijo Rudi—. El David te siguié hasta aqui sin tocarte. Probablemente
penso que le meterias en algin bunker.

—Entra uno y se acabd —dijo Klaus—. Son muy rapidos. Si entra uno entran todos. Son
inflexibles. Maquinas con un objetivo. Sdlo fueron construidas para una cosa —se
limpio el sudor del labio.

Quedaron silenciosos.

—Dame otro cigarrillo, yanqui —dijo Tasso—. Son buenos. Casi me habia olvidado de
cémo eran.

Era de noche. El cielo estaba negro. No se veian estrellas entre las nubes de ceniza.
Klaus levanté cautelosamente la compuerta para que Hendricks pudiese mirar afuera.

Rudi sefiald en la oscuridad.
—Hacia alli estan los bunkers. Donde estabamos nosotros. No hay mas de un kilémetro
de distancia. Fue pura casualidad que Klaus y yo no estuviésemos alli cuando paso.

Debilidad. Nos salvé nuestra lujuria.

—Todos los demas deben haber muerto —dijo Klaus con voz queda—. Fue todo muy



rapido. Esta mafnana el politburé tomé la decision. Nos lo notificaron... al puesto de
mando. Enviamos inmediatamente un emisario. Le vimos salir hacia vuestras lineas. Le
cubrimos hasta que le perdimos de vista.

—Alex Radrivsky. Los dos le conociamos. Desaparecié hacia las seis. Acababa de salir
el sol. Hacia el mediodia Klaus y yo teniamos una hora de descanso. Salimos y nos
alejamos de los bunkers. No habia nadie observandonos. Vinimos aqui. Antes habia
sido un pueblo, unas cuantas casas, una calle. Esta bodega era parte de una gran casa
de campo. Sabiamos que Tasso estaria aqui, oculta en su refugio. Ya habiamos venido
antes. Y venian aqui otros de los bunkers. Por casualidad hoy era nuestro turno.

—Por eso nos salvamos —dijo Klaus—. Casualidad. Podrian haber sido otros. Bueno...
acabamos, y cuando salimos a la superficie y miramos hacia los bunkers les vimos, a
los David. Lo comprendimos inmediatamente. Habiamos visto las fotografias de la
primera variedad, el soldado herido. Nuestro comisario las distribuyé con una
explicaciéon. Si hubiésemos dado otro paso nos habrian visto. Hubiésemos tenido que
destruir a los David para volver. Habia cientos, por todas partes. Como hormigas.
Sacamos las fotos y volvimos aqui, y cerramos.

—No hay mucho problema cuando se trata de uno solo. Somos mas rapidos que ellos.
Pero ellos son inexorables. No son como los seres vivos. Avanzaban directamente

contra nosotros. Y nosotros los desintegramos.

El mayor Hendricks se apoyd en el borde de la compuerta, ajustando sus ojos a la
oscuridad.

—¢No es peligroso levantar la compuerta?

—Hay que tener cuidado. ¢Cémo podrias si no utilizar tu transmisor?

Hendricks alzé lentamente el pequefo transmisor del cinturén. Lo apreté contra su
oido. El metal estaba frio y hiumedo. Soplé en el micréfono y levanté la corta antena.
En su oido un leve murmullo.

—Si, desde luego.

Pero aun vacilaba.

—Te meteremos dentro si pasa algo —dijo Klaus.

—Gracias. —Hendricks esperdé un momento, poniéndose el transmisor en el hombro—.
Es interesante, ¢verdad?

—:iQué?



—Esto, lo de los nuevos tipos. Las nuevas variedades de garras. Estamos
completamente a su merced, ¢no es cierto? Es muy probable que a estas horas hayan
alcanzado también las lineas de la ONU. Eso me hace preguntarme si no veremos
pronto el comienzo de una nueva especie. La nueva especie. Evolucion. La raza que
sucedera al hombre.

Rudi lanzé un gruhido.

—No habréa ninguna raza después del hombre.

—c:No? ¢Por qué? Puede que estemos presenciando el fin de los seres humanos, el
nacimiento de una sociedad nueva.

—No hay una raza. Son asesinos mecanicos. Los hicisteis para destruir. S6lo pueden
hacer esto. Son maquinas con un trabajo.

—Eso parece ahora. Pero ¢y después? Cuando acabe la guerra. Quizds muestren sus
auténticas potencialidades cuando no haya seres humanos que destruir.

—iHablas como si estuviesen vivos!

—¢No lo estan?

Hubo un silencio.

—Son maquinas —dijo Rudi—. Parecen personas, pero son maquinas.

—Usa tu transmisor, mayor —dijo Klaus—. No podemos quedarnos aqui eternamente.
Sujetando con firmeza el transmisor, Hendricks emiti6 el cédigo del bunker de mando.
Esperd, escuchando atento. Ninguna respuesta. Sélo silencio. Comprobd

cuidadosamente las claves. Todo estaba en su sitio.

—iScott! —grité en el micréfono—. ¢Puedes oirme? Silencio. Elevé la potencia al
maximo y lo intentd otra vez. Sélo ruidos parasitos.

—No capto nada. Quiza me oigan y no quieran contestar.
—Diles que es una emergencia.
—Creeran que estan obligdndome a llamar. Que me obligais vosotros. —Lo intento de

nuevo, transmitiendo brevemente lo que habia descubierto. Pero sélo le respondieron
ruidos parasitos.



—Las lagunas radiactivas eliminan la mayor parte de la transmision —dijo Klaus al
cabo de un rato—. A lo mejor es eso.

Hendricks dejo el transmisor.

—Es inutil. No contestan. ¢Lagunas de radiacién? Puede. O quiza me oigan y no
quieran contestar. Yo haria lo mismo, francamente, si un emisario intentase llamar
desde las lineas soviéticas. No tienen por qué creer lo que les digo. Pueden haberlo
oido todo...

—O quizéa sea demasiado tarde.

Hendricks asintio.

—Sera mejor que cerremos —dijo Rudi, nervioso—. No tenemos por qué correr riesgos
innecesarios.

Descendieron lentamente por el tunel. Klaus encajé con firmeza la compuerta.
Entraron en la cocina. La atmédsfera resultaba pesada y opresiva.

—¢Podrian actuar tan deprisa? —dijo Hendricks—. Sali del bunker al mediodia. Hace
diez horas. ;Cémo pudieron hacerlo tan deprisa?

—No tardan mucho. Desde que entra el primero. Ya sabes lo que pueden hacer las
garras pequefias. Estas son increibles. Tienen cuchillas en cada dedo. Es una locura.

—Haré una cosa —dijo Hendricks, dandoles la espalda.
—¢Qué cosa? —dijo Rudi.

—La base lunar. Dios mio, si hubiesen llegado alli...
—¢:La base lunar?

Hendricks se volvid.

—Es imposible que lleguen a la base lunar. No hay ninguna posibilidad. No puedo
creerlo.

—:Qué es esa base lunar? Hemos oido rumores, pero nada claro. ;Cudl es la situacion?
Pareces preocupado.

—Recibimos suministros de la luna. Alli estan los gobiernos, bajo la superficie lunar.



Todo nuestro pueblo y nuestras industrias. Por eso podemos continuar la lucha. Si
estos monstruos consiguiesen llegar a la luna...

—Basta con que llegue uno. En cuanto llega uno introduce a los demés. Cientos, todos
iguales. Tendrias que haberlos visto. Idénticos. Como hormigas.

—Socialismo perfecto —dijo Tasso—. El ideal del estado comunista. Todos los
ciudadanos intercambiables.

Klaus lanz6 un gruinido colérico.
—Ya basta. ¢Bueno, qué hacemos?

Hendricks paseaba por la habitacién. El aire olia a comida y sudor. Los otros le
observaban. Tasso cruzé la cortina y entré en la habitacion contigua.

—Voy a dormir un poco.

La cortina se cerroé tras ella. Rudi y Klaus se sentaron a la mesa, sin dejar de observar
a Hendricks.

—Es asunto vuestro —dijo Klaus—. Nosotros no conocemos vuestra situacion.
Hendricks asintio.

—Es un problema. —Rudi bebié un sorbo de café, que eché en su taza de un oxidado
puchero—. Estaremos seguros aqui durante un tiempo, pero no podemos quedarnos
siempre. No tenemos reservas de alimentos suficientes.

—Pero si salimos fuera...

—Si salimos nos cogeran. O pueden cogernos. Seria lo mas probable. No podriamos ir
muy lejos. ¢A qué distancia queda el bunker de mando americano, mayor?

—Y si estan ya alli? —dijo Klaus.
Rudi se encogié de hombros.
—En ese caso volveremos aqui.
Hendricks dejo de pasear.

—:Qué posibilidades hay segun vosotros de que hayan llegado ya a las lineas
americanas?



—Es dificil saberlo. Pero es bastante probable que hayan llegado ya. Estan
organizados. Saben muy bien lo que hacen. En cuanto empiezan son como una plaga
de langostas. Tienen que seguir moviéndose, y deprisa. Se basan en el engano y en la
velocidad. Antes de que te des cuenta ya estan dentro.

—Comprendo —murmuro Hendricks.

Tasso se agitd en la otra habitacion.

—:¢Mayor?

Hendricks aparto6 la cortina.

—iQué?

Tasso le mird languidamente desde el catre.

—¢Te quedan mas cigarrillos americanos?

Hendricks entrdé en la habitacién y se sentd frente a ella en un taburete de madera.
Hurg6 en los bolsillos.

—No. No me queda ninguno.

—Qué lastima.

—¢De qué nacionalidad eres tu? —pregunté Hendricks tras de una pausa.

—Rusa.

—¢Como llegaste aqui?

—cAqui?

—Esto era Francia. Una parte de Normandia. ¢Viniste con el ejército soviético?

—c:Por qué?

—Pura curiosidad.

La examin0 detenidamente. Se habia quitado la guerrera y la habia echado a los pies

del catre. Era joven, unos veinte. Esbelta. Su largo pelo se derramaba sobre la
almohada. Le miraba en silencio, con unos 0jos grandes y oscuros.



—¢Qué piensas? —dijo Tasso.

—Nada. ;Cuantos anos tienes?

—Dieciocho.

Ella continuaba observandole, sin pestafiear los brazos detras de la cabeza. Llevaba
pantalones y camisa del ejército ruso. Verdegris. Grueso cinturén de cuero con hebilla
y cartuchera. Botiquin.

—c:Perteneces al ejército soviético?

—No.

—c:Dénde conseguiste el uniforme?

—Me lo dieron —dijo ella, encogiéndose de hombros.

—:Qué edad tenias cuando... cuando viniste aqui?

—Dieciséis.

—¢Tan joven?

Ella achicé los ojos.

—:Qué quieres decir?

Hendricks se rascé la barbilla.

—Tu vida habria sido muy diferente de no ser por la guerra. Dieciséis. Viniste aqui a
los dieciséis. A vivir de este modo.

—Tenia que sobrevivir.

—No estoy moralizando.

—Tu vida habria sido también muy distinta —murmuré Tasso; se incliné y se
desabroché una de las botas; se desprendié de ella de una patada—. Mayor, ¢por qué

no te vas a la otra habitacion? Tengo suefio.

—Va a ser un problema, los cuatro aqui. Resultara dificil vivir en este espacio. {Sélo
hay dos habitaciones?



—Si.

—¢Qué tamarno tenia originariamente el sétano? ¢Era mayor? ¢Hay otras habitaciones
llenas de escombros? Quiza pudiéramos despejar una.

—Puede. En realidad no lo sé. —Tasso se aflojo el cinturén; se acomodo en la litera y
se desabrocho la camisa—. ¢Estas seguro de que no tienes mas cigarrillos?

—Sodlo tenia aquel paquete.

—Qué lastima. Quiza podriamos encontrar alguno si volviésemos a tu bunker. —Solté
la otra bota; luego buscé el cordén de la luz—. Buenas noches.

—¢:Vas a dormir?
—Eso es.

La habitacién se hundio en la oscuridad. Hendricks se levanté, cruzo la cortina y entro
en la cocina.

Y se detuvo, rigido.

Rudi estaba contra la pared, la piel blanca y brillante. Abria y cerraba la boca, pero sin
emitir ningin sonido. Frente a él estaba Klaus, que les clavaba en el estdémago el
canon de su pistola. Ninguno de los dos se movia. Klaus estaba serio, sujetando con
firmeza la pistola. Rudi, palido y silencioso, pegado a la pared.

—Pero ¢que...? —murmuro Hendricks, pero Klaus le interrumpio.

—Tranquilo, mayor. Acércate. Tu pistola. Saca tu pistola.

Hendricks saco su pistola.

—Pero ;qué pasa?

—Cubrele —Klaus le empujo hacia adelante—. A mi lado. jAprisa!

Rudi se movié un poco y bajo los brazos. Se volviéo a Hendricks, lamiéndose los labios.
Sus ojos brillaban ferozmente. Tenia la frente empapada de sudor que le goteaba por

las mejillas. Fijé sus ojos en Hendricks.

—Mayor, se ha vuelto loco. Deténgale, —la voz de Rudi era aspera y sorda, casi
inaudible.



—¢Qué pasa? —pregunté Hendricks.

Sin bajar la pistola, Klaus contesto:

—Mayor, ¢se acuerda de nuestra discusidon? ¢Se acuerda de las tres variedades?
Conociamos la una y la tres. Pero no conociamos la dos. O no la conociamos hasta
ahora. —Los dedos de Klaus se apretaron alrededor de la culata de su pistola—. No la
conociamos, pero ya la conocemos.

Apreto el gatillo. De la pistola broté un fogonazo blanco y calido que rode6 a Rudi.
—Mayor, ésta es la segunda variedad.

—iKlaus! ¢;Qué hiciste?

Klaus se volvio, apartando los ojos de la forma chamuscada que se desmoronaba
gradualmente por la pared al suelo.

—La segunda variedad, Tasso. Ahora la conocemos. Hemos identificado los tres tipos.
Hay menos peligro. Yo...

Tasso contempld los restos de Rudi, los ennegrecidos y retorcidos fragmentos entre
trozos de tela.

—Le mataste.

—No lo lamentes. No era un hombre. Estaba vigilandole. Tenia el presentimiento, pero
no estaba seguro. Al menos, no estuve seguro antes. Pero esta tarde me convenci.
—Klaus froto la culata de la pistola, nervioso—. Tenemos suerte. ¢{No os dais cuenta?
Otra hora aqui y podria...

—¢Estas seguro? —Tasso se inclind sobre los humeantes restos del suelo; su expresién
se endurecio—. Mayor, véalo usted mismo. Huesos. Carne.

Hendricks se incliné también. Eran restos humanos. Carne chamuscada, fragmentos
de huesos carbonizados, un trozo de craneo. Ligamentos, visceras, sangre. Sangre
formando un estanque junto a la pared.

—No hay ninguna pieza —dijo Tasso quedamente; se levant6o—. No hay ruedas ni
piezas ni relés. Ni garras. Nada de segunda variedad. —Cruzd los brazos—. Tendras

que explicar esto.

Klaus se sent0 junto a la mesa, subitamente palido.



—Suéltalo de una vez —dijo Tasso, cerrando una mano sobre su hombro—. ;Por qué lo
hiciste? ¢Por qué le mataste?

—Estaba asustado —dijo Hendricks—. Todo esto, todo este asunto...

—Puede.

—:Qué entonces? ;Qué piensas?

—Creo que puedes haber tenido una razén para matar a Rudi. Una buena razon.
—:Qué razon?

—Quiza Rudi descubriese algo.

Hendricks examiné su sombria cara.

—¢:Sobre qué? —pregunté.

—Sobre él. Sobre Klaus.

Klaus alzé la vista rdpidamente.

—Supongo que te das cuenta de lo que quiere decir. Ella cree que yo soy la segunda
variedad. ¢Comprendes, mayor? Ahora quiere que creas que le maté a propdsito. Que
Soy...

—¢Por qué le mataste, entonces? —dijo Tasso.

—Ya te lo dije —respondié Klaus—. Crei que era una garra. Crei que le habia
descubierto.

—¢Por qué?

—Habia estado vigilandole. Tenia sospechas.

—c:Por qué?

—Porque tenia ciertos datos. Oi algo. Crei oirle... como girar de ruedas dentro de él.
Hubo un silencio.

—¢Crees eso? —dijo Tasso a Hendricks.



—Si. Creo lo que dice.

—Yo no. Yo creo que matd a Rudi a sabiendas —Tasso cogio el fusil que habia en el
rincén—. Mayor...

—No —Hendricks hizo un gesto decidido—. Acabemos con esto ahora mismo. Basta
con uno. Tenemos miedo, lo mismo que él. Si le matamos haremos lo que él hizo a
Rudi.

Klaus le mir6 agradecido.

—Gracias. Tenia miedo. Lo comprendes, ¢verdad? Ahora tiene miedo ella, como lo
tenia yo. Quiere matarme.

—No habrd méas muertes —dijo Hendricks, dirigiéndose hacia la escalerilla—. Voy a
subir y probar suerte con el transmisor otra vez. Si puedo localizarles volveremos a
mis lineas mafana por la manana.

Klaus se levanté inmediatamente.

—Subiré contigo y te echaré una mano.

El aire de la noche era frio. La tierra estaba refrescandose. Klaus respiro
profundamente, llenando sus pulmones. El y Hendricks salieron del tinel y pisaron el
suelo de la superficie. Klaus, plantado y con las piernas separadas, el fusil dispuesto,
observaba y escuchaba. Hendricks acuclillado junto a la boca del tunel, accionando el
pequeno transmisor.

—¢Hay suerte? —pregunté Klaus.

—AUn no.

—Sigue intentandolo. Diles lo que pasa.

Hendricks siguié intentéandolo. Sin éxito. Por fin bajé la antena.

—Es inutil. No me oyen. O me oyen y no quieren contestar. O...

—O no existen.

—Lo intentaré otra vez —Hendricks alz6 la antena—. Scott, ;me oyes?

Escuchd. Sélo ruidos parasitos. Luego, muy desmayadamente...



—Aqui Scott.

—iScott! ¢Eres ta?

—Aqui Scott.

Klaus se arrodill6 a su lado.
—¢Es tu puesto de mando?

—Scott, escucha. (Me oyes? ¢Recibiste lo de las garras? ¢Recibiste el mensaje? ¢(Me
oyes?

—Si. —Desmayadamente. Casi inaudible. Apenas si podia diferenciar la palabra.
—¢Recibisteis mi mensaje? ¢Va todo bien ahi? ¢{No ha conseguido entrar ninguno?
—Todo bien aqui.

La voz se hizo mas débil.

—No.

Hendricks se volvié a Klaus.

—Estan bien.

—¢Les han atacado?

—No. —Hendricks apreto el auricular junto a su oido—. Scott, no te oigo apenas. ;Has
notificado a la base lunar? ;Lo saben ellos? ¢Los habéis alertado?

No hubo respuesta.

—iScott! ¢{Me oyes?

Silencio.

Hendricks se relajo y se sent6 en el suelo.
—Se fue. Deben ser las lagunas radioactivas.

Hendricks y Klaus se miraron. Ninguno de los dos dijo nada. Por fin, al cabo de un



rato, hablé Klaus:

—¢Era la voz de alguno de tus hombres? ;Pudiste identificar la voz?

—Se oia muy mal.

—¢:No puedes estar seguro?

—No.

—Entonces podria haber sido...

—No sé. Ahora ya no estoy seguro. Volvamos abajo y cerremos la compuerta.

Bajaron lentamente por la escalerilla y volvieron al cdlido sétano. Klaus aseguro el
cierre de la compuerta. Tasso les esperaba, seria y grave.

—¢Hubo suerte? —pregunté.
Ninguno de los dos contestaba.

—Bueno —dijo por fin Klaus—. ¢Qué piensas, mayor? ¢Era tu oficial, o era uno de
ellos?

—No lo sé.

—Entonces estamos como antes.

Hendricks miré al suelo, apretando las mandibulas.
—Tenemos que ir. Para asegurarnos.

—De todos modos sélo tenemos comida aqui para unas semanas. Tendremos que salir
a la fuerza.

—Eso parece.

—Pero ¢qué pasa? —preguntd Tasso—. ¢Conseguisteis contacto con el bunker? ¢Cual
es el problema?

—Podia haber sido uno de mis hombres —dijo lentamente Hendricks—. O podria haber
sido uno de ellos. Pero quedandonos aqui no lo sabremos nunca. —Miré su reloj—.
Apaguemos y durmamos un poco. Tenemos que levantarnos temprano manana.



—¢Temprano?

—El mejor momento para pasar entre las garras es por la mafana temprano —dijo
Hendricks.

Era una mafana cruda y clara. El mayor Hendricks estudié el paisaje con sus
prismaticos.

—¢Ves algo? —dijo Klaus.

—No.

—¢Distingues nuestros bunkers?
—¢Hacia dénde quedan?

—Alli. —Klaus tomo6 los prismaticos y los ajusté—. Yo sé donde mirar. —Miré largo
rato, silencioso.

Tasso lleg6 a la cima del tunel y salié a la superficie.
—¢Alguna cosa?

No. —Klaus devolvié los prismaticos a Hendricks—. Estdn desenfocados. Vamos. No
nos quedemos aqui.

Bajaron los tres por la ladera del cerro, deslizandose sobre la suave ceniza. Tras una
piedra lisa vigilaba una lagartija. Se pararon instantaneamente, rigidos.

—:iQué fue? —murmuré Klaus.
—Una lagartija.
La lagartija eché a correr entre las cenizas. Era exactamente del mismo color.

—Adaptacion perfecta —dijo Klaus—. Prueba que tenemos razén. La tiene Lysenko,
quiero decir.

Llegaron al pie de la ladera y se detuvieron, muy juntos, mirando alrededor.
—Vamos —dijo Hendricks—. Hay mucho camino a pie.

Klaus se colocé a su lado. Tasso caminaba detras, con la pistola preparada.



—Mayor, queria preguntarle una cosa, —dijo Klaus—. ¢Cémo encontraste al David? El
que venia contigo...

—Lo encontré por el camino. En unas ruinas.
—¢Que te dijo?
—No mucho. Dijo que estaba soélo.

—¢No pudiste percibir que era una maquina? ¢Hablaba como un ser humano? ¢{Nunca
lo sospechaste?

—Es extrano, esas maquinas son tan parecidas a las personas que pueden enganarte.
Casi vivas. Me pregunto como acabara esto.

—Se dedican a hacer aquello para lo que las disenasteis vosotros los yanquis —dijo
Tasso—. Las creasteis para perseguir la vida y destruirla. La vida humana. En donde la
encuentren.

Hendricks observaba atentamente a Klaus.

—¢Por qué me lo preguntas? ¢En qué piensas?

—En nada —contest6 Klaus.

—Klaus piensa que tu eres la segunda variedad —dijo tranquilamente Tasso detras de
él—. Ahora ha puesto los ojos en ti.

Klaus enrojecid.

—¢Por qué no? Nosotros enviamos un emisario a las lineas yanquis y volvié él. Quiza
pensara que encontraria aqui buena caza.

—Yo vine de los bunkers de la ONU —dijo Hendricks con una risa aspera—. Y alli
estaba rodeado de seres humanos.

—Quiza pensaste que era una oportunidad de entrar en las lineas soviéticas. Quiza
pensases que era tu oportunidad. Quiza...

—Las lineas soviéticas estaban ya invadidas. Invadieron vuestras lineas antes de que
yo saliese de mi bunker. No olvides eso.

Tasso se coloco a su lado.



—Eso no prueba nada, mayor.

—¢Por qué no?

—Parece ser que hay poca comunicacién entre las variedades. Todas son de fabricas
distintas. No parecen trabajar conjuntamente. Podrias haber salido hacia las lineas
soviéticas sin saber lo que hacian las otras variedades. O incluso como eran las otras
variedades.

—¢Como sabes ta tanto sobre las garras? —dijo Hendricks.

—Las he visto. Las observé. Vi como tomaban los bunkers soviéticos.

—Mucho sabes ti —dijo Klaus—. En realidad viste muy poco. Es extrafiio que fueses
tan buena observadora.

Tasso se echo a reir.
—iNo sospecharas de mi ahora!
—Olvidalo —dijo Hendricks. Siguieron caminando en silencio.

—¢:Vamos a hacer todo el camino a pie? —dijo Tasso, al cabo de un rato—. No estoy
acostumbrada a andar.

Miré a su alrededor, contemplando la llanura cenicienta que se extendia por todas
partes hasta el horizonte.

—Qué desolacion —exclamo.
—Es asi por todas partes —dijo Klaus.

—En cierto modo hubiese preferido que estuvieses en tu bunker cuando llegd el
ataque.

—Algun otro hubiese estado contigo, en ese caso —murmurd Klaus.
Tasso se echo a reir, metiéndose las manos en los bolsillos. —Supongo que si.

Siguieron caminando, los ojos fijos en el horizonte de la vasta llanura de silente ceniza
que les rodeaba.

Se ponia el sol. Hendricks avanzaba lentamente, con Tasso y Klaus detras. Klaus se
sentd, apoyando su arma contra el suelo.



Tasso encontrd una losa de hormigoén y se senté exhalando un suspiro.

—Es mejor que nos tomemos un descanso.

—Silencio, estate quieta —dijo Klaus dsperamente. Hendricks subi6 hasta la cima del
monticulo que habia ante ellos. La misma cima a la que habia subido el emisario ruso
el dia anterior. Hendricks se echo al suelo, y tumbado mird con sus prismaticos lo que
habia mas alla.

No se veia nada. Sélo ceniza y algun arbol. Pero alli, a no mas de cincuenta metros,
estaba la entrada del bunker. El bunker del que él habia salido. Hendricks observaba
en silencio. Ningiin movimiento. Ningun signo de vida. Nada revivia.

Klaus se deslizo junto a él.

—:Donde esta?

—Alla abajo.

Hendricks le pasoé los prismaticos. Nubes de ceniza cruzaban el cielo del crepusculo.
El mundo oscurecia. Aun les quedaban un par de horas de luz, como maximo.
Probablemente menos.

—No veo nada —dijo Klaus.

—Aquel arbol de alli. El tocén. Junto a la pila de ladrillos. La entrada esta a la derecha
de los ladrillos.

—Tendré que creerlo.

—Tu y Tasso cubridme desde aqui. Yo exploraré el camino hasta la entrada del bunker.
—¢Bajaras solo?

—Con mi tab de mufieca estaré seguro. El terreno que rodea al bunker es un hervidero
de garras. Se esconden en la ceniza. Como cangrejos. Vosotros, sin tabs, no podriais
hacer nada.

—Quiza tengas razon.

—Caminaré lentamente. Tan pronto como esté seguro...

—Si estan dentro del bunker no podras volver aqui. Son muy rapidos. ¢Es que no te



das cuenta?

—¢:Qué sugieres?

Klaus se quedo pensativo.

—No sé. Lo mejor seria conseguir que subieran a la superficie. Asi podrias ver.
Hendricks sacé su transmisor del cinturén, alzando la antena.

—De acuerdo, lo haremos.

Klaus hizo una senal a Tasso. Tasso subid diestramente la ladera de la colina hasta
donde estaban.

—Va a bajar solo —dijo Klaus—. Le cubriremos desde aqui. En cuanto le veas
retroceder, dispara. Son muy rapidos.

—No eres muy optimista —dijo Tasso.

—No, no lo soy.

Hendricks comprobé cuidadosamente su arma.

—Puede que no haya ningin problema.

—Es que no los viste. Centenares. Todos son iguales. Como hormigas.

—Podré descubrir si estan ahi sin necesidad de bajar. —Hendricks monté su arma, la
sujeto con firmeza y cogid el transmisor con la otra mano—. En fin, deseadme suerte.

Klaus le tendié la mano.
—No bajes hasta estar seguro. Habla con ellos desde arriba. Que se muestren.
Hendricks bajo la ladera de la colina.

Momentos después caminaba lentamente hacia la pila de ladrillos y escombros junto al
tronco muerto. Hacia la entrada del bunker de mando.

Nada se movia. Acciono el transmisor.

—¢Scott? ¢Me oyes?



Silencio.

—iScott! Soy Hendricks. ¢{Me oyes? Estoy a la entrada del bunker. Tenéis que verme
en la pantalla de vision.

Escucho, apretando con fuerza el transmisor. Ningun sonido. Sélo ruidos parasitos.
Siguié caminando. Una garra sali6 de la ceniza y corrié hacia él, lo examind
atentamente, y luego se coloco detras, perrunamente respetuosa, siguiéndole a unos
pasos de distancia. Un momento después se le unié otra gran garra. Las garras le
seguian silenciosas, mientras él caminaba lentamente hacia el bunker.

—iScott! ¢Me oyes? Estoy a la puerta. Aqui afuera. En la superficie. {Me escuchas?
Esperd, apretando contra el costado la pistola, mientras mantenia el transmisor
pegado a la oreja. Se esforzaba por oir, pero solo habia silencio y vagos ruidos
parasitos.

Luego, clara y metalica, son6 una voz:

—Aqui Scott.

Era una voz neutra. Fria. No podia identificarla. Pero el auricular era preciso.

—Scott, escucha. Estoy aqui arriba. Estoy en la superficie, frente a la entrada del
bunker.

—Si.

—c¢Me ves?

—Si.

—¢Por la pantalla visual? ¢Me tienes enfocado?
—Si.

Hendricks medit6 unos instantes sobre la situacion. Le rodeaba un circulo de
pacientes garras.

—¢Va todo bien en el bunker? ¢No ha pasado nada especial?
—Todo va bien.

—c:Podrias subir a la superficie? Quiero verte un momento. —Hendricks respird



profundamente—. Sube aqui conmigo, quiero hablarte.
—Baja.

—Sube, es una orden.

Silencio.

—c:Subes? —Hendricks escuchd; no habia respuesta—. Te ordeno que subas a la
superficie.

—Baja.
Hendricks apreto las mandibulas.
—Ponme con Leone.

Hubo una larga pausa. Escuchaba ruidos parasitos. Luego llego otra voz, firme, solida,
metalica. Igual que la anterior.

—Aqui Leone.

—Hendricks. Estoy en la superficie. A la entrada del bunker. Quiero que subais uno
aqui.

—Baja.

—¢Por qué? {Es una orden!

Silencio, Hendricks bajé el transmisor. Mird cautelosamente a su alrededor. La
entrada estaba frente a él. Casi a sus pies. Bajo la antena y fijé el transmisor al
cinturén. Cuidadosamente, sujeté su arma con ambas manos. Avanzd, paso a paso. Si
podian verle sabian que se dirigia a la entrada. Cerro los ojos un momento.

Luego puso un pie en el primer escalon.

Dos David subieron hacia él, sus caras idénticas e inexpresivas. Los desintegré en
particulas. Seguian subiendo silenciosamente, todo un ejército. Todos exactamente
iguales.

Hendricks dio la vuelta y eché a correr, lejos del bunker, hacia la colina.

En la cima de la colina, Tasso y Klaus dispararon. Las garras pequenas subian ya hacia
ellos, brillantes y rapidas cual esferas de metal, surcando frenéticas las cenizas. Pero



no tenia tiempo de pararse a pensar. Se arrodilld, apuntando con su pistola hacia la
entrada del bunker. Los David salian en grupos, con sus ositos de felpa, sus flacas y
huesudas piernas resonando al subir los escalones hacia la superficie. Hendricks
disparé contra la masa principal. Estallaron, desparramando engranajes y muelles en
todas direcciones. Dispard de nuevo, entre la niebla de particulas.

Una figura gigantesca surgié de la entrada del bunker, alta y vacilante. Hendricks la
contemplo sorprendido. Un hombre, un soldado. Con una pierna solo, apoyandose en
una muleta.

—iMayor! —era la voz de Tasso. Mas disparos. La inmensa figura avanzaba, con los
David hormigueando a su alrededor. Hendricks sali6 de su estupor. La primera
variedad. El soldado herido. Apuntdé y dispard. El soldado se dispersé en piezas,
casquillos, cables y muelles por todas partes. Los David se esparcian por la llanura.
Disparo una y otra vez, retrocediendo lentamente y disparando.

Desde la cima de la ladera disparaba Klaus. La ladera hervia de garras que pretendian
subir. Hendricks retrocedié hacia el monticulo, sin dejar de disparar. Tasso habia
dejado a Klaus e iba lentamente bordeando hacia la derecha, apartandose de la cima.

Un David subid hacia él, con su carita blanca e inexpresiva y su pelo marrén colgando
sobre los o0jos. Se inclind subitamente, abriendo los brazos. El oso de felpa salto al
suelo y avanzd con él a saltos. Hendricks dispard. David y el oso se disolvieron. Era
como un sueno. Hendricks parpadeo.

—iSube aqui! —era la voz de Tasso. Hendricks se dirigié6 hacia ella. Estaba junto a
unas columnas de hormigén, de un edificio destruido. Disparaba por encima de él, con
la pistola que Klaus le habia dado.

—Gracias. —Llegé junto a ella, jadeando por el esfuerzo. Ella le empujo detras de las
columnas. Sacaba algo de su cinturon.

—iCierra los ojos! —Sac6 una bomba de la cintura y la activo—. Cierra los ojos y
tiéndete.

Tiré la bomba. Describié un arco y fue saltando hasta la entrada del bunker. Dos
soldados heridos estaban apostados junto a la pila de ladrillos. Seguian saliendo mas
David, esparciéndose por la llanura. Uno de los soldados heridos se acerco a la bomba
y se agacho para cogerla.

La bomba estalld. La explosion hizo rodar a Hendricks por el suelo. El viento caliente
lo azotd. Vio a Tasso de pie tras las columnas, disparando lenta y metddicamente
contra los David que salian de las ardientes nubes del blanco fuego.



Parapetado en la cima Klaus, luchaba con un anillo de garras que le rodeaban.
Retrocedia, disparando contra ellas, intentando atravesar el anillo.

Hendricks se puso de pie trabajosamente. Le dolia la cabeza. Apenas veia. Todo le
daba vueltas. No podia mover el brazo derecho.

Tasso se acerco a él.

—Ven. Vamos.

—Klaus... estd alla arriba.

—iVamos! —Tasso arrastré a Hendricks, apartandole de las columnas. Hendricks
movio la cabeza, intentando despejarla. Tasso andaba deprisa, los ojos duros y

brillantes, temerosa de las garras que habian escapado a la explosion.

De entre las rodantes nubes de llamas sali6 un David. Tasso lo desintegré. No
aparecieron mas.

—Pero Klaus... ¢qué hacemos? —Hendricks se detuvo, vacilante—. EI...
—iVamos!

Retrocedieron, apartandose cada vez mas del bunker. Un grupo de garras les siguio
durante un rato, y luego les dejo y retrocedié. Por fin, Tasso se detuvo.

—Podemos parar aqui y recuperar fuerzas.

Hendricks se sentd en un montén de escombros. Se frotd el cuello, carraspeando.
—Dejamos a Klaus alli.

Tasso no contestd. Abrid su pistola y colocd un peine nuevo.

Hendricks la miré, desconcertado.

—Le dejaste alli aposta.

Tasso cerrd la recamara. Miraba los montones de escombros que les rodeaban, con
cara inexpresiva. Como si buscase algo.

—¢:Qué es? —pregunto Hendricks—. ¢(Qué estas buscando? ¢Viene algo?

No comprendia. ;Qué estaba haciendo ella? ;Qué esperaba? El no veia nada. Ceniza



por todas partes, ceniza y ruinas. Y de vez en cuando el tronco chamuscado de un
arbol, sin hojas ni ramas.

—:iQué...?

Tasso le interrumpio.

—Quieto. —Achicd los ojos y saco la pistola. Hendricks se volvid, siguiendo su mirada.
Por el camino que habian seguido ellos venia alguien. Caminaba cansinamente hacia
ellos. Tenia las ropas destrozadas. Cojeaba, y avanzaba muy lentamente. Se detenia de
vez en cuando a descansar y tomar aliento. Una vez estuvo a punto de caer. Se detuvo
un momento para recuperarse. Luego continud.

Klaus.

Hendricks se incorporé.

—iKlaus! —avanz6 hacia él—. Como demonios...

Tasso dispar6. Hendricks se volvié. Ella disparé de nuevo, por encima de él, un
mortifero trallazo de fuego. La llama alcanzo a Klaus en el pecho. Explotd, tuercas y
piezas volaron por el aire. Durante un instante continué caminando. Luego se
tambaled y se derrumbé en el suelo. Rodaron unos cuantos tornillos mas.

Silencio.

Tasso se volvié a Hendricks.

—Ahora entenderas por qué maté a Rudi, supongo.

Hendricks volvié a sentarse lentamente. Estaba conmocionado. No podia pensar.

—¢Te das cuenta? —Dijo Tasso—. ¢Comprendes?

Hendricks no dijo nada. Tenia la sensacion de que todo se derrumbaba a su alrededor
a gran velocidad. La oscuridad le cubria.

Cerro los ojos.

Hendricks abri6 los ojos lentamente. Le dolia todo el cuerpo. Intenté incorporarse,
pero sintié pinchazos de dolor en el brazo y en el hombro. Lanzé un gemido.

—No intentes levantarte —dijo Tasso. Se inclind, poniendo su fria mano en la frente de



Hendricks.

Era de noche. En el cielo brillaban unas cuantas estrellas, entre las nubes de ceniza.
Hendricks estaba tendido y apretaba los dientes. Tasso le miraba impasible. Habia
hecho una hoguera. El fuego ardia débilmente alrededor de un recipiente de metal que
habia sobre él. Todo estaba en silencio. Inmdvil oscuridad fuera del circulo del fuego.
—Asi que él era la segunda variedad —murmuro6 Hendricks.

—Lo supe desde el principio.

—¢Por qué no le descubriste antes?

—Me lo impediste ta. —Tasso se acercé al fuego para mirar el recipiente—. Café.
Estara listo dentro de un rato.

Se sent6 de nuevo a su lado. Abrio la pistola y empez6 a desmontar sus mecanismos,
examinandolos atentamente.

—Una hermosa pistola —dijo Tasso, medio hablando sola—. La técnica de construccién
es soberbia.

—¢:Y qué me dices de ellas? De las garras.

—La explosion de la bomba acabd con la mayoria. Son delicadas. Un mecanismo muy
complejo, supongo.

—¢También los David?

—Si.

—¢Como tenias una bomba como aquélla?
Tasso se encogié de hombros.

—Nosotros la disefiamos. No deberias subestimar nuestra tecnologia, mayor. Sin
aquella bomba ni ta ni yo estariamos vivos ahora.

—Es muy eficaz.
Tasso estiré las piernas, aproximando los pies al calor del fuego.

—Me extranaba que no te dieses cuenta después de que maté a Rudi. ;Por qué crees
que...?



—Ya te lo dije. Crei que tenia miedo.

—¢:De veras? Sabes, mayor, durante un tiempo sospeché de ti. Porque no me dejabas
que le matase. Crei que le protegias. —Se echo a reir.

—c¢Estamos seguros aqui? —pregunto de pronto Hendricks.

—Por un tiempo. Hasta que lleguen refuerzos de otras zonas. —Tasso empezd a
limpiar los mecanismos de la pistola con un trapo. Terminé y la monté otra vez.
Acaricié con los dedos la culata.

—Tuvimos suerte —murmuré Hendricks.

—Si. Mucha suerte.

—Gracias por ayudarme.

Tasso no contestd. Alzd los ojos hacia él, brillantes a la luz del fuego. Hendricks se
examind el brazo. No podia mover los dedos. Tenia todo el costado como dormido. Y
sentia un dolor sordo y firme.

—¢Cémo te sientes? —preguntd Tasso.

—Tengo el brazo herido.

—¢Algo mas?

—Heridas internas.

—No te agachaste lo suficiente cuando estall la bomba.

Hendricks no contestd. Observd a Tasso servir el café en una cazuela de metal. Se la
paso.

Gracias. —Se esforzé en beber. Le resultaba dificil tragar; sentia vomitos, y le devolvié
el recipiente—. No puedo beber mas.

Tasso bebid el resto. Pasé un tiempo Las nubes de ceniza cruzaban entre ellos y el
oscuro cielo. Hendricks descansaba, la mente en blanco. Al cabo de un rato se dio

cuenta de que Tasso estaba de pie a su lado, y que le miraba.

—:Qué pasa? —murmuro.



—¢Te sientes algo mejor?
—Algo.

—c:Sabes, mayor, que si no te hubiese traido hasta aqui te habrian liquidado? Estarias
muerto. Como Rudi.

—Lo sé.

—¢Quieres saber por qué lo hice? Podria haberte dejado. Podria haberte dejado alli.
—¢Por qué 1o hiciste?

—Porque tenemos que largarnos de aqui. —Tasso avivé el fuego con una astilla, y
contemplo fijamente las brasas—. Aqui no puede vivir ningin ser humano. Si vienen
refuerzos no podremos resistir. He pensado en todo esto mientras estabas
inconsciente. No creo que tarden mas de tres horas en volver.

—¢:Y esperas algo de mi?

—Eso es. Espero que encuentres un medio de salir de aqui.

—¢Por qué yo?

—Porque yo no conozco ninguno —le miré con ojos relampagueantes, firme y segura a
la media luz—. Si no das con un medio de salir de aqui, nos mataran en tres horas. Yo
no veo ninguna salida. ¢Qué dices ta? ¢;Qué vas a hacer? He estado esperando toda la
noche. Aqui sentada mientras estabas inconsciente, esperando. Va a amanecer ya.
Esta acabando la noche.

Hendricks lo pens6 un momento.

—Es curioso —dijo al fin.

—¢Curioso?

—El que pensases que yo encontraria un medio de salir de aqui. ¢Qué creiste que
podia hacer yo?

—¢:No puedes hacer que nos lleven a la base lunar?
—¢A la base lunar? ;Como?

—Debe haber algin medio.



—No —dijo Hendricks—. No conozco ninguno.

Tasso no dijo nada. Por un instante su firme mirada vacil6. Bajé la cabeza, apartandola
bruscamente. Se levanto.

—¢Mas café?

—No.

—Como quieras. —Tasso bebid en silencio. Hendricks no podia verle la cara. Estaba
tendido en el suelo, ensimismado en sus pensamientos, intentando concentrarse. Le
resultaba dificil pensar. Aun le dolia la cabeza. Y aun persistia la conmocion.

—Podria haber un medio —dijo de pronto.

—¢Si?

—¢Cuanto falta para que amanezca?

—Dos horas. No tardara en salir el sol.

—Tedricamente tendria que haber una nave cerca de aqui. Yo nunca la he visto. Pero
sé que existe.

—:Qué clase de nave?

—Un crucero.

—¢:Podriamos ir en é1? ;A la base lunar?

—Tedricamente si. En caso de emergencia. —Se rascé la frente.
—:Qué te pasa?

—La cabeza. Me resulta dificil pensar. Apenas puedo... apenas puedo concentrarme.
Fue la bomba.

—c¢Estd cerca de aqui la nave? —Tasso se colocé a su lado, sentada—. ¢A qué
distancia? ¢Donde esta?

—Estoy intentando pensar.

Ella hundié sus dedos en el brazo de Hendricks.



—¢Esta cerca? —su voz era como acero—. ¢Donde crees que esta? ¢Estara bajo tierra?
¢En un refugio subterraneo?

—Si. En un hangar de almacenamiento.

—¢Como podemos localizarlo? ¢Hay alguna indicacién? ¢Hay algun codigo que permita
identificarlo?

Hendricks se concentro.

—No. No hay ninguna indicacion. Ningun cédigo.
—:Qué, entonces?

Una senal.

—:Qué clase de senal?

Hendricks no contestd. A la vacilante luz de la hoguera, se le borraba la vista, y sus
ojos eran dos orbitas ciegas. Tasso hundié con mas fuerza los dedos en su brazo.

—:Qué clase de senal? ;Qué es?

—Yo... no puedo pensar. Déjame que descanse.

—Esta bien. —Tasso le dejo y se levantd. Hendricks se quedé tendido en el suelo, con
los ojos cerrados. Tasso se apartd de él, con las manos en los bolsillos. Dio una patada
a una piedra y se quedo mirando al cielo. La oscuridad de la noche empezaba a
volverse gris. Llegaba la manana.

Tasso apretd su pistola y se puso a caminar alrededor de la hoguera. El mayor
Hendricks seguia en el suelo inmovil, con los ojos cerrados. La linea gris fue alzandose
en el cielo cada vez mas. Empez6 a hacerse visible el paisaje, campos de ceniza en
todas direcciones. Ceniza y ruinas de edificios, paredes, montones de hormigoén, el
tronco desnudo de un arbol.

El aire era frio y dspero. Lejos, un pdjaro lanzé unos cuantos gorjeos sombrios.
Hendricks se agité. Abrio los ojos.

—JdAmanecié? ¢Ya?

—Si.



Hendricks se incorporé.

—T querias saber algo. Me preguntabas.

—¢Te acuerdas ahora?

—Si.

—:Qué es?, cqué?

—Un pozo. Un pozo en ruinas. Debajo estd el hangar de almacenamiento.

—Un pozo —Tasso parecio tranquilizarse—. Entonces encontraremos ese pozo. —Miro
su reloj—. Nos queda mdas o menos una hora, mayor. ¢{Crees que lo encontraremos en
una hora?

—Ayudame a levantarme —dijo Hendricks.

Tasso dejo su pistola y le ayudo.

—Va a ser dificil.

—Si, desde luego —dijo Hendricks, apretando los dientes—. No creo que lleguemos
muy lejos.

Empezaron a andar. El sol del alba les calentaba levemente. El terreno era desnudo y
liso, una extensidn gris e inerte hasta el horizonte. Sobre ellos, muy arriba, hacian
circulos silenciosos y lentos unas cuantas aves.

—¢Ves algo? —dijo Hendricks—. ¢Ves alguna garra?

—No. Aun no.

Cruzaron unas ruinas, un monticulo de hormigon y ladrillos. Unos cimientos. Las ratas
huian. Tasso se volvid hacia Hendricks.

—Esto era una ciudad —dijo Hendricks—. Un pueblo, mdas bien. Toda la zona llena de
vinedos.

Salieron a una calle destruida, con el pavimento lleno de fisuras y matorrales. A la
derecha brotaba una chimenea de piedra.

—Con cuidado —advirtio él.



Aparecié ante ellos un pozo, un sétano abierto. Salian de él extremos mellados de
tuberias, dobladas y retorcidas. Cruzaron parte de una casa, pasaron ante una bafiera
volcada, una silla rota, unas cuantas cucharas y restos de platos. En el centro de la
calle se habia hundido el suelo. La depresion estaba llena de matorrales, escombros y
huesos.

—Es aqui —murmurd Hendricks.

—¢En esta direccién?

—A la derecha.

Pasaron ante los restos de un pesado tanque; el contador que llevaba Hendricks al
cinturéon cliquete6 ligubremente. El tanque habia sido destruido por la radiacién. A
unos metros del tanque habia un cuerpo momificado con la boca abierta. Al otro lado
de la calle habia un campo liso. Piedras y matorrales y fragmentos de cristal.

—Alli —dijo Hendricks.

Se destacaba un pozo de piedra, roto y desmoronado. Tenia encima unas cuantas
tablas. Hendricks camind vacilante hacia él, con Tasso a su lado.

—¢Estas seguro? —dijo Tasso—. Parece un pozo normal.
—Estoy seguro.

Hendricks se sent6 al borde del pozo, apretando los dientes. Respiraba con premura.
Se enjugé el sudor de la cara.

—Estaba previsto para que pudiese escapar el oficial de mando en caso necesario. Si
caia el bunker...

—¢: T eras el oficial de mando?
—Si.
—:Dénde esta la nave? ¢Esta aqui?

—Estamos sobre ella. —Hendricks extendié sus manos sobre la superficie de la piedra
del pozo—. Estd programada para mi y para nadie mas. Es mi nave.

Hubo un agudo clic. Luego oyeron un sonido rechinante bajo ellos.



—Volvamos atras —dijo Hendricks. Se apartaron del pozo.

Una parte del suelo retrocedié. Una estructura metalica fue brotando lentamente de la
ceniza, dispersando en su ascensién ladrillos y matorrales. La ascensién cesd al
quedar al descubierto el morro de la nave.

—Aqui estd —dijo Hendricks.

La nave era pequena. Descansaba tranquila, suspendida en su soporte, como una
aguja roma. Una lluvia de ceniza cayé en el interior de la cavidad oscura de la que
habia surgido la nave. Hendricks se acercd. Desatornillé la escotilla y la abrié. Se
veian los tableros de control y el asiento de presion.

Tasso se acerco y se colocé a su lado, mirando el interior de la nave.

—No estoy habituada a pilotar cohetes —dijo al cabo de un rato.

Hendricks la miré sorprendido.

—Seré yo quien la pilote.

—¢:Ta? Sélo hay un asiento, mayor. Veo que estd construida para una persona solo.

Hendricks estudio atentamente el interior de la nave. Tasso tenia razon. Sélo habia un
asiento. La nave estaba construida para llevar solo una persona.

—Comprendo —dijo lentamente—. Y esa persona eres tu.
Ella asintié.

—Por supuesto.

—¢Por qué?

—T0 no puedes ir. No sobrevivirias al viaje. Estds herido. Probablemente no llegases
nunca.

—Un comentario muy interesante. Pero has de saber que yo sé donde esta la base
lunar y ti no. Podrias estar meses volando sin encontrarla. Estd muy bien escondida.
Si no se sabe lo que hay que buscar...

—Tendré que correr mis riesgos. Quiza no la encuentre. Yo sola. Pero estoy segura de
que me daras toda la informacion que necesite. Tu vida depende de ello.



—:COmo?

—Si encuentro la base lunar a tiempo, quiza pueda conseguir que envien una nave a
recogerte. Si encuentro la base a tiempo. Si no, no tendras ninguna posibilidad.
Supongo que en la nave hay suministros. Me duraran lo suficiente...

Hendricks actud rapidamente. Pero le traiciond su brazo herido. Tasso le esquivd,
echandose agilmente a un lado. Y alzé su mano, rapida como el rayo. Hendricks vio la
culata de la pistola. Intentd esquivar el golpe, pero ella era demasiado rapida. La
culata de metal le golped en la cabeza, sobre la oreja. Le inundé un dolor agudo, y le
cubri6 de pronto una nube de oscuridad. Se derrumbo en el suelo.

Percibia confusamente que Tasso estaba a su lado, y que le empujaba con un pie.
—iMayor! Despierta.

Abrié los ojos, con un gruiido.

—Esctuchame. —Se inclind, apuntandole a la cara con la pistola—. Tengo prisa. No
queda mucho tiempo. La nave estd lista, pero tienes que darme esa informacién. La
necesito antes de irme.

Hendricks movio la cabeza intentando despejarla.

—iAprisa! ¢Dénde esta la base lunar? ;Coémo puedo encontrarla? ;Qué debo buscar?
Hendricks no decia nada.

—iContéstame!

—Lo siento.

—Mayor, la nave esta llena de provisiones. Tengo para semanas. Acabaré encontrando
la base. Y de aqui a media hora tu habras muerto. Tu unica posibilidad de
supervivencia... —paro de hablar.

Por la ladera, entre las ruinas, algo se movia. Algo en la ceniza. Tasso se volvio
rapidamente, apuntando. Disparé. La pistola escupié un globo de fuego. Algo parecié
huir entre la ceniza. Disparoé otra vez. La garra se desintegré.

—¢Viste? —dijo Tasso—. Un explorador. No tardaran.

—:Les hards venir a rescatarme?



—Si. Lo mas pronto posible.
Hendricks alzé los ojos hacia ella. La examind atentamente.

—c:Me dices la verdad? —habia en su rostro una expresién extrafia, una avida
codicia—. ¢Volveras por mi? ¢Me llevaras a la basé lunar?

—Te llevaré a la base lunar. jPero dime dénde esta! Queda muy poco tiempo.
—Esta bien —Hendricks cogi6 una piedra y se senté—. Mira.

Hendricks comenzé a dibujar en la ceniza. Tasso estaba de pie a su lado y observaba
los movimientos de la piedra. Hendricks trazaba un tosco mapa lunar.

—Esta es la cordillera de los Apeninos. Aqui estd el Crater de Arquimedes. La base
lunar estd a unos doscientos cincuenta kilémetros del final de la cordillera. No sé
exactamente donde. Nadie lo sabe en la Tierra. Pero cuando estés sobre los Apeninos,
lanza una bengala roja y una bengala verde, y luego dos rojas en rapida sucesion. El
monitor de la base recogera tu sefial. La base esta bajo la superficie, por supuesto. Te
guiara hasta abajo con garfios magnéticos.

—¢Y los controles? ¢Puedo manejarlos?

—Son practicamente automaticos. Sélo tienes que dar la senal correcta en el momento
adecuado.

—Lo haré.

—El asiento absorbe la mayor parte del impacto del despegue. El aire y la temperatura
tienen control automatico. La nave saldrd de la Tierra y pasara a espacio libre. Se
alineard con la luna y se pondra en Orbita, a unos ciento cincuenta kilometros de la
superficie. Esa orbita te llevara sobre la base. Cuando estés en la region de los

Apeninos, lanza las bengalas.

Tasso se deslizo en el asiento de presién. Los cierres de los brazos se plegaron
automaticamente, rodeandola. Accioné los controles.

—Lastima que no vengas, mayor. Todo esto estaba aqui esperandote, y ahora no
puedes hacer el viaje.

—Déjame la pistola.

Tasso saco la pistola y la balanceé en el aire, pensativa.



—No te alejes mucho de aqui. Seria dificil encontrarte si lo haces.
—No. Me quedaré aqui, junto al pozo.
Tasso acaricio el mecanismo de despegue.

—Una hermosa nave, mayor. Bien construida. Admiro su técnica. Su pueblo siempre
ha trabajado bien. Construyen ustedes cosas excelentes. Su trabajo, sus creaciones,
alcanzan su mayor logro.

—Dame la pistola —dijo impaciente Hendricks, extendiendo la mano. Intenté ponerse
en pie.

—Adiés, mayor —Tasso tiro la pistola por encima de Hendricks. La pistola repiqueteé y
rodé. Hendricks se lanzd tras ella. Se inclino, cogiéndola.

La escotilla de la nave se cerrd. Hendricks retrocedio. Comenzaba a sellarse la puerta
interna. Alz6 la pistola laboriosamente.

Hubo un estruendo estremecedor. La nave se alzé de su soporte metdalico, arrojando
un chorro de fuego. Hendricks retrocedi6 ain mas. La nave se lanzé hacia las nubes
de ceniza, perdiéndose en el cielo.

Hendricks se quedo6 observando largo rato, hasta que la estela desaparecié. Nada se
movia. El aire de la manana era crudo y silencioso. Comenzé a andar sin propoésito por
el camino por el que habia llegado. Mejor no quedarse quieto. Tardaria mucho en
llegar ayuda... si llegaba.

Busco en los bolsillos hasta que dio con un paquete de cigarrillos. Encendié uno. Todos
querian fumarse sus cigarrillos. Pero los cigarrillos andaban escasos.

La lagartija se desliz6 a su lado entre la ceniza. Se detuvo, rigido. La lagartija
desaparecio. Arriba, el sol estaba alto. Algunas moscas se posaron en una roca lisa que

habia junto a él. Hendricks las espantd con un pie.

Aumentaba el calor. El sudor le chorreaba por la cara y por el cuello. Tenia la boca
seca.

Se detuvo y se sentd en unos escombros. Abrié su botiquin y tragé unas capsulas
narcoéticas. Miro a su alrededor. ;Déonde estaba?

Habia algo en el suelo frente a él. Tendido en el suelo. Silencioso e inmovil.

Hendricks saco rapidamente su pistola. Parecia un hombre. Entonces recordd. Eran



los restos de Klaus. La segunda variedad. Alli lo habia desintegrado Tasso. Pudo ver
ruedas y engranajes y cables esparcidos sobre la ceniza. Brillando y relumbrando bajo
la luz del sol.

Hendricks se levant6 y se acerco. Empujo con el pie la forma inerte, dandole la vuelta.
Vio el casco de metal, las costillas de aluminio. Cayeron mas engranajes. Como
visceras. Montones de cables, engranajes y relés. Ruedas y motores.

Se inclind. El craneo se habia roto en la caida. Se veia el cerebro artificial. Lo
examino. Una masa de circuitos. Tubos diminutos. Cables finos como cabellos. Movio
el resto del craneo. Se fragmentd. Comprobo el sello.

Y palidecio.
IV-V.

Contemplé la placa largo rato. Cuarta variedad. No segunda. Se habian equivocado.
Habia mas tipos. No eran solo tres. Habia muchos mas, sin duda. Por lo menos cuatro.
Klaus no era la segunda variedad.

De pronto se puso tenso. Algo llegaba, caminando entre la ceniza, mas alld de la
colina. ¢Qué era? Figuras. Figuras que se acercaban lentamente.

Que venian hacia él.

Hendricks se acuclilld y levanté la pistola. Le goteaba el sudor en los ojos. Se esforzd
por dominar su creciente panico al acercarse las figuras.

La primera era un David. El David le vio y aumentd la velocidad. Los otros la
aumentaron también. Un segundo David. Un tercero. Tres David, todos iguales,
avanzando hacia él silenciosamente, sin expresion, moviendo ritmicamente sus flacas
piernas. Abrazando sus osos de felpa.

Apunt6 y dispard. Los dos primeros David se disolvieron en particulas. El tercero
continud. Y la figura que habia detras. Ascendiendo silenciosamente hacia él por la
ladera de gris ceniza. Un soldado herido, sobresaliendo por encima del David. Y...

Y detras del soldado herido iban dos Tasso, caminando hombro con hombro. Grueso
cinturén, pantalones y camisas del ejército ruso, pelo largo. La misma imagen de la
mujer que habia tenido frente a si unos minutos antes. Sentada en el asiento de
presiéon de la nave, dos imagenes silenciosas, idénticas.

Estaban muy cerca. El David se incliné bruscamente, soltando su oso de felpa. El oso
corrio hacia él. Automaticamente, los dedos de Hendricks apretaron el gatillo. El oso



desaparecio, disuelto en niebla. Las dos Tasso continuaron avanzando, impertérritas,
hombro con hombro, a través de la ceniza gris.

Cuando estaban casi junto a él, Hendricks alzé la pistola al nivel de la cintura y
disparé.

Las dos Tasso se disolvieron. Pero ya empezaba a subir la ladera un nuevo grupo,
cinco o seis Tasso, todas idénticas, una hilera de ellas avanzando rapidamente hacia
él.

Y él le habia dado la nave y le habia revelado la sefal. Por su culpa llegaria hasta la
base lunar. El lo habia hecho posible.

Tenia razon en el comentario que habia hecho sobre la bomba. Habia sido disefiada de
modo que conociese a los otros tipos, el tipo David y el tipo soldado herido. Y el tipo
Klaus. No disenada por seres humanos. Sino por una de las fabricas subterraneas sin
ningin contacto con los hombres.

La hilera de Tasso subia hacia él. Hendricks se cruzé de brazos observandolas
tranquilamente. El rostro familiar, el cinturén, la gruesa camisa, la bomba
cuidadosamente colocada.

La bomba...

Cuando las Tasso le cogieron, cruzé por su mente un ultimo pensamiento irénico. Le
alivié un poco. La bomba. Hecha por la segunda variedad para destruir a las otras.

Solo con ese fin.

Estaban empezando ya a disefiar armas para combatir entre si...



